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that presented as the integral complex of other speech events in mass-media. The simple speech event is the
result of verbalization of conceptual components of real-life event in the political discourse of mass media of
Ukraine.
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KOPEKIIISI MOBEJIHKU AJJPECATA TA CIIOHYKAHHS J0 A1 SIK
PET'YJIATUBHI CTPATETTi OCYAY B AHTJIOMOBHOMY XYI0KHBOMY JIUCKYPCI

3'acoeano cymo pecynamueHo20 6nausy Mo8Ys Ha aopecama npu Upadcerti ocyoy, NPOaHanizyeaHo
peayiamueni cmpamezii MOGIEHHEBO20 AKMYy 0Cy0y 8 AH2NIOMOBHOMY XYOOICHbOMY OUCKYPCI. 3'acosarno, wo
0CYy0 MOJCHA Mpakmysamu 5K 34cib, 3a 00NOMO20K0 AKO20 CYCNIIbCMEO pe2Yllroe NOGediHKY IHOusioa,
CRUpAOUUCL HA YIHHICHI OpIEHMUPU OCMAHHBLO2O. Y Medcax pecyiamueHoi makpocmpamezii ocyoy
BUOKpeMIeHo maki cmpamezeii: KOpeKyisi nogedinku aopecama; CHOHYKAHHA 00 Oii; KOHMponb HAO
cumyayiero CRiiKy8anHs, 3MiHa eMOYiliHo20 cmany adpecama. ocnioxceno cmpamezii Kopexkyii nogedinKu
aopecama ma cnoHykanus 00 Oii. Ilpoananizoeano maxmuxu docsaeHenHs yux cmpameziil. 3'acosano, wo
015l peanizayii KOMyHiKamuerol cmpameeii Kopekyii nogedinKu aopecama Kiac OUPEKmMuSHUX MOGICHHEGUX
axkmie € Oominanmuum. Buaeneno, wo Hauvimkiuie CHOHYKAAbHA IHMEHYIs MOBYS BUABIACIBCA 68 HAKA308UX
ma po3n0GIOHUX PeUeHHAX 3 MOOATbHUMU OI€CTO8AMU.

Kniouosi cnosa: pecyramuena maxpocmpamezis, MOGIEHHESUU aKm OCy0y, MAKMUKU OOCACHEHH S
cmpamezitl, OupeKxmusu, KOMICusu, MoOUpIiKyoua iHmeHyis, CNOHYKAIbHA IHIMEHYIsL.

IMocTaHoBKka npodJieMu. BuBUeHHs OLIHHMX 3HAYEHb MpPUBEPTAE OCOOIMBY yBary HayKOBIIIB
Ha CyYacCHOMY €Talli pPO3BUTKY JIIHTBICTHYHOI HAyKH, KOJIM MpoOJeMa CIIBBITHOUICHHS 1 B3a€MOIii
CEeMaHTHKHM Ta NPAarMaTHUKU CTaja OJHI€I0 3 IEHTpaidbHUX. OI[iHHI BHUCIIOBJIEHHS BIAITPAIOTh 3HAYHY
poiab 1 B COLIAIbHO-KYJIBTYPHOMY JKUTTI CYCHUJIBCTBA, 1€ BUKOPUCTAHHSI THX 4YM IHIIHMX (OopM
JIETEPMIHY€ThCSI  COLIAJbHUMHU Ta IICUXOJIOTIYHMMHU IapaMeTpaMu KOMYHIKAHTIB, CHUTYAI€l0
CIIJIKYBaHHS.

AHaJni3 ocTaHHIX JocjilKeHb i myOaikanii. Y cyyacHiii KOMyHIKaTHBHIN JIHTBICTHII yBary
BITYM3HAHUX 1 3apyOiKHMX JOCHTITHHUKIB NPHUBEPTAIOTh BUCIIOBICHHS 1 TMO3WTHBHOI, 1 HEraTWBHOL
ouinku. Ocyn, MOpsi i3 TaKUMHU BUCIOBICHHSMH, SIK JIOKIp, JoraHa, oOpa3a, MoxBaja, KOMIUTIMEHT
TOIIIO, HAJICKATh JIO OI[IHHUX BHUCIIOBJICHb, SIKI PETYJIOIOTH MiXKOCOOUCTICHI CTOCYHKH KOMYHIKQHTIB.
Jlesiki acrieKTH BUCIIOBJIICHb HETaTUBHOI OLIHKMA BUCBITJIEHO B poOOTaX TaKMX BITUYM3HSHHX JIIHTBICTIB:
T. A. KpucanoBoi (mociipkeHHS BUCIIOBIIIOBAHb 13 HETaTUBHOIO OIIHKOIO ajpecara), I. M. OcoBChKOi,
H. A. Opgapuyk (CTpyKTYpHO-CEMAaHTH4YHI Ta KOMYHIKAaTHBHO-TIparMaTH4YHI acCMEeKTH BHCIIOBIIIOBAHb
BigmoBn), C. B. Jlopau (kKoMyHIKaTMBHO-IIparMaTW4Hi OCOOJIMBOCTI BHCIIOBIIIOBaHb, IO IMEPENAOTh
kaarts), . M. Pynuk (KoMyHIKaTHBHO-TIparMaTH4YHI THUIM BHCJIOBIIOBAHb 31 3HAUYEHHSIM HE3TOJH),
I'. M. Ky3eHko (CTpyKTYpHO-CEMaHTHYHI Ta KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTU9IHI OCOOJIMBOCTI BHCIIOBIIFOBAHb
peBHOIIIB) Tomo. OHAK BUBYEHHS PETYSTHBHUX CTPATEriii BUCJIOBJIEHb OCyly HE OyJO0 MpeaIMeToM
OKPEMOTO JIOCHIIKCHHS.

MeTta cTaTTi — pO3IIISHYTH 1 IPOAaHaIi3yBaTH PETyJIATUBHI CTPATErii MOBJIEHHEBOIO aKTy OCYAY
B AHIVIOMOBHOMY XYyJOKHbOMY AHUCKypci. JlOCSTHEHHs MeTu mependadae po3B’si3aHHS HACTYIHUX
3aBJaHb: PO3KPUTH CYTb PpEryJsiTUBHOIO BIUIMBY MOBLS Ha ajpecaTa I[pU BHUPAXKEHHI OCYIY;
BUOKPEMUTHU PETYJIATUBHI CTpATErii Ocyly; pOaHaIi3yBaT TAKTUKU JOCSITHEHHS IIUX CTPATEr1H.

Buki1ag oOCHOBHOro martepiajy AOCTiskeHHsl. 3 TOYKH 30pY MOBICHHEBOTO CTaTyCy,
BUCIIOBJIGHHSI OCYyIy, Kl € TPEJAMETOM HAIIOTO JOCHIIKEHHS, € OKPEMHUM NparMaTHYHUM THUIIOM
BucnosseHHs. I'. I. IIpuxonpko 3a3Hauae, 0 OCTaHHIM YacoM B 3aBJAaHHS MparMaTHKH BCE YacTille
CTaqM BKJIIOYATH JOCHIPKEHHS 3arajbHUX IPUHIMIIB IHTEPIIpeTalii MOBJICHHEBHX aKTiB, fKi
PO3TISAAOTHCS SIK TIIKJIAC KOMYHIKATUBHUX (HEe 000B’SI3K0OBO BepOAIBHUX ) aKTiB, a 30KpeMa MmpooIeMu
iHTepIpeTanii HaMipy MOBIISL, KUl BUSBIISIETHCS 32 OYKBAJILHUM 3HAUYCHHSM MOBHHX BHpa3iB [3, c. 60].
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Ocyn — 1ie MOBJIGHHEBUH akKT, B IKOMY BepOasi3yeTbCs IHTEHI[ISI MOBIISI BUCIIOBUTH aJJpecaTy HEraTUBHY
OLIIHKY 3a Ty 4 1HIIY Ait0 (a0o ii BiACYTHICTB).

[aTeHmis mMomu(ikyBaTH TOBEIIHKY CITIBPO3MOBHHKA € OJHIEI0 3 HAWOUIBII IMOIIMPEHUX
MparMaTUYHUX I y Oyab-sIKkid KOMyHIKaTUBHIH KyiabTypi. Sk 3a3Hagae O. H. Mopo3soga,
PETYJIATUBHICTh PEAT3yeEThCS y TPOIEC IHTEPAKINl NUISIXOM TEBHOTO BIUIMBY MapTHEPIB OJWH HA
OHOTO 3a JOINOMOrOK BiAiIOpaHHMX MOBIIEM MOBHHUX 3aco0iB (perymaruBiB) [2, c.119].
BukopucTOBYIOUM peryisTHBHI CTpaTerii ocyay, MOBELb BUXOIUTH i3 TOTO, IIO ajpecaT He CTaHe
CYMHIBATHUCSl y CIPaBEJIMBOCTI, MPABOMIPHOCTI HEraTUBHOI OLIIHKH, 110 aapecaT BOJOJII€ TOCTATHHOIO
KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIETEHILII€l0, 100 pO3Mi3HATH y MparMaTUYHOMY aKTi OCyay Hamip MOBLS
BIUTMHYTH Ha MOBEIIHKY KOMYHIKATHBHOT'O TapTHEPA.

Ocyn MOXHa TpakTyBaTH SIK 3aci0, 3a JOMOMOIOIO SIKOTO CYCHUIBCTBO PETYINIOE€ MOBEIIHKY
IHIUBIIA, CIMPAOYMCh HA I[IHHICHI OPIEHTUPU OCTAHHBOTO. 3a OyJb-SIKO1 OIIHKH, KiJIbKICHOI YH
SIKICHOT, 3araJIbHOT Y KOHKPETHOI, Y «KapTHHI CBITY» Y9aCHUKIB KOMYHIKaIlii ICHY€E OIIHHUA CTEPEOTHUTT
— YSBJICHHA PO OO0 €KT OINIHKHM, KWK Mae CTaHIapTHUW HaOip o3Hak. OcCyn sIK OIliHHE CY/HKCHHS
cnpuse Moaudikaii MOBEMIHKM ajapecaTa, BH3HAYAOUM HOro TOBEMIHKY sSK HeOakaHy, TakKy, IO
OCYUKYETBCS CYCIUTBCTBOM.

[TpuunHOIO OCyQy CIIYrye HEraTMBHHM YYHMHOK ajpecarta, L0 CIPUHAMAEThCS MOBLEM SIK
MOpYIIEHHS CTaHAApTy TMOBEIIHKM, SK amopalibHa i, Ky MOBEIb HE CXBalroe. AHami3
UTFOCTPATUBHOTO MaTtepially MoKa3ye, IO 37eOUTBIIOro OCyA € peaklielo Ha MOPYLICHHS aJpecaToMm
IPaBWI COLIAJIBHOTO T4 MOBJIEHHEBOI'O €THKETY, KOHBEHILIH 1 HOPM, IO PErIaMEHTYIOTh MOBEIIHKY
KOMYHIKAHTIB, a TaKOX HEBIANOBIIHICTb AIH ajpecaTra O4iKyBaHHAM MOBI. Tomy, K CBIAYMTH HaIl
(bakTHUHUI MaTepial, y MeXaX peryIsTUBHOI MaKpoOCTpaTerii ocyly MOXXYTb OyTH BHOKpPEMIJIEHI Taki
cTpaTerii: KOpeKIlisi MOBEIiHKU aJipecaTa; CIIOHYKaHHsS A0 Jii; KOHTPOJIb HAJ CUTYAII€I0 CIHUIKYBaHHS;
3MiHa EMOIIIITHOTO CTaHy ajapecara.

Crparerisn kopekuii moBeXiHKM ajgpecaTta. Y BWIIAIKy, KOJH [ii ajapecata BUKIWUKAIOTh
HE3a/I0BOJICHHSI a00 CIPUUYMHSIIOTH HE3PYYHICTh CyO €KTOBi, METa OCTAaHHBOIO IMOJIATAE y TpParHeHHi
NPUNUHATH 200 BUMpaBUTH iX. CTyniHb ekcIutikamii MoAu(iKyt040i IHTEHIIT B TAKUX BUITAKaX MOXKE
BapitoBaty Bix npsmux 3a6opor (Don’t + Infinitive, Stop + Gerund) g0 HaTsKiB, SKi HEMPSIMUM YUHOM
BKa3ylOTh Ha HeOa)kaHICTh MOBEJIHKH ajpecaTa. ToMy cTpaTeris KOpEKIii MOBEAIHKH ajpecaTta MoOXKe
OyTH NOCSTHYTa TaKUMH TaKTHKaMM: TAKTHKA HaKa3y; TAKTHKa IOTPO3U; TAaKTUKA HEIPSMOTO OCYIY;
TaKTHKA HATAKY.

[TpoananizyemMo qOKJIaTHINIE 11 TAKTHKH.

o Taxmuxa naxazy. Jns peanizanii KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii KOpekuii NOBEAIHKH ajpecara
KJIaC TUPEKTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB € JOMiHaHTHMM. Crnenudika TUPEKTUBIB MOJATa€ B TOMY, IO
BOHH 3000B’s3yIOTh CITIBPO3MOBHHKA OpaTt 10 yBard OaxkaHHs 4u 1oTpebu mosus [1, c. 202].
JIMpEeKTUBHICTh € HaiOLIbIl BepOaJIbHO €KOHOMHUM, HEAaMOITyeHTHUM 1 TOMY HaiOUIbII HNONIMPEHUM
cnocobom moaudikarii moBeiHKu agpecata [4, ¢. 23]. [Ipoananizyemo mpukiIamu:

(1) “Stop wittering on, " he chided with gentle mockery (S. Wood. Threads of Destiny, p. 107);

(2) "Now don't be such a baby,” she chided, as tears started (C.Barker. The Inhuman
Condition, p. 32).

VY HaBeIeHHX MPUKIAJaX MOBELb NPSMO HaKazye aapecaToBi mepectaTH MyIpyBaTH (IPUKIa
1), ne Oytu nuTHHOIO (NMPUKIAA 2), TUM CaMUM 3a3HAayaro4H, IO BiH OCY/DKYE I nii 1 He Oaxkae, 1100
BOHHU TPUBAJIH.

e Taxkmuxa nocpo3u. BUKOPUCTOBYIOUM MOIpo3y K OJMH 13 BHUJIB KOMICHBIB, MOBEIb
3000B’s13y€ ajjpecaTa BUKOHATH NEBHI Jii B MailOyTHbOMY ab0 JOTPUMYBATHUCS MEBHOT JiHIT MOBEAIHKH.
[Tpu boMy 3aBIA€THCS MIKOJA «O0INYUIO» aapecara. Hanpuknan:

(3) “I shall send a letter by the next ship, marked ‘To be opened in the event of my death or
upon my express instructions only’. In it | shall detail the information needed for an enquiry to be
instituted which will doubtless result in your recall. In return for your silence | will see that the letter is
not opened, ever”(N. F. Brown. Cruel Coast, p. 101).

YV  HaBeneHOMy (parMeHTI MOBELb IOTPOXKYE aJpecaroBi  BIANPaBUTH JHUCT i3
KOMITIPOMETYIOUOIO Horo iHpopmaieo. BiH BUKOPUCTOBYE MOTpo3y, 100 3MYCUTH aJipecaTa BUKOHATH
TIi1, sIKi BiH BBaXKa€ MPaBIILHUMHU.
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[Ipore AMpPEeKTUBHUN aKT € HE €IMHUM CHOCOOOM BHUPAXKEHHS MOAUQIKYIOUOi I1HTEHIII].
EmouiiiHuii cran MOBLIS, 3arajibHi OLIIHHI CTEPEOTUIT KOMYHIKAHTIB SIK WICHIB COLIIyMY, MEPEeMIILEeHHS
KOMYHIKQTHBHOTO aKIICHTY Ha IHII MparMaTH4YHI [T (HampUKIad, BUPAXCHHS €MOIIHHO-OIIHHOTO
CTaBJICHHS N0 TOBEMIHKH ajpecaTa) OOYMOBIIIOE BHUKOPHCTAaHHS IHINMUX, HETUPEKTHBHHX CIIOCOOIB
yIpaBIIiHHS MOBEIIHKOIO napTHepa. OHUM 13 HUX € IparMaTHYHUHN aKT OCY/Ay, OCHOBY SIKOTO CKJIaJa€
BHPaXCHHS EMOIIIMHOTO OIIHHOTO CTaBJIEHHS O MIMCHOCTI. Y curyarii Momudikamii (a TouHime, y
BUNAJIKYy KOpEKLii) TOBENIHKH ajpecaTa BHPAKEHHS HETAaTUBHUX €MOLIH ONMHSETHCA B
KOMYHIKaTUBHOMY (DOKyci, a CIOHYKaHHS 10 JMii cTae JoriyHuM HaciiakoMm. Tomy ans peamizaitii
KOMYHIKaTHUBHOI CTpaTerii KOpeKIlii MOBEIIHKM aJpecaTa HE MEHII BaXKJIUBUM € OCYIl 3 IMIUTIIIMTHO
BHUPAXXEHOI MOAM(PIKYIOUOI0 IHTEHLI€. SIK CBIAYMTH HaIl ILIIOCTPATUBHUN MaTepiai, Uid I[OTO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS I1I€ ¥ 1HIIT TAKTHUKH.

o Taxmuxa nenpamozo ocydy. TakThka HENpsSMOro OCYAY pealli3yeThCsl 3a JIOTIOMOTOI0
MOBJICHHEBUX aKTiB-KBECUTHUBIB. B okpemux Bumaakax taka opma ocyay Ja€ 3MOTY MOBILIEBI 30epertu
CBOE «OOJMYYSI» 1 BSMEHIIIMTH IIKOY «O0IMY4I0» KOMYHIKaTUBHOTO MapTHepa. Hanpuknan:

(4) “Look at you — a dress that reveals every curve... My God! Do you have to flirt with every
man you meet, and in Dubai? ”(J. Baird. Raul 's Revenge, p. 14).

Y upoMmy ¢parMeHTI NUTaIbHE pPEYEHHS IIOM SIKIIyE OCyJ, BIH HE 3BYYMTh YK€ Tak
Kareropu4Ho. IIpore yacto nmuranbHa (GopMa BHKOPHUCTOBYETHCS K KOHBEHLIMHMI 3aci0 BHpa)keHHS
O00ypeHHs1, THM CaMUM 30LUIBIIYIOYH 3arpo3y «oomuayro». Hampukian:

(5) “You arrogant devil!” she seethed. “Why won’t you tell me what grudge you’ve got against
Vigady? ” (S. Wood. Threads of Destiny, p. 153).

Pedenns B nuranbHid GOpMi BUKOPUCTOBYETHCS HE ISl TIOM SKIICHHS OCYIy, a SIK BUPAKCHHS
THIBY, TOMY JIMILIE 30UIbIIYIOTH 3arpo3y «00IHY4I0» ajipecarta.

o Taxmuxa namaxy. J[ns xepyBaHHS MMOBEIIHKOIO a/IpecaTa MOBEILb MOKE BUKOPUCTOBYBATH
HATSIK, SKUI BigoOpaskae HOro HeraTHMBHE CTABJICHHS /10 Nii axpecara. Hampukman:

(6) “Mary Averill, by all the powers. But — what are you doing in this place, in this company?”
“In good company, I would have you know,” she replied, “in the company of men who respect me. Men
who will fight for me, if needs be. Not the men who will run away at the first sign of danger.” The
scorn in her voice was obvious...(N. F. Brown. Cruel Coast, p. 39).

Mepi He Ge3nocepeHbO OCYIXKYE CBOTO KOXAHOTO 3a Te, IO BiH ii 3pajuB, a BUKOPHUCTOBYE
OCy[l 3 IMIUTIIUTHO BUPAXKEHOIO0 MOJIU(IKYIOUOI0 1HTeHIli€l0. BoHa roBOpUTH, 1110 YOJIOBIKY, sIKI 1T 3apa3
0TOYyIOTh, He 3paasaTh ii (Not the men who will run away at the first sign of danger). I um camum BoHa
HATsKae, 110 OCYXKYE aapecaTa came 3a Ie.

Taka ¢opma BHpakeHHS OCyIly MOXKE CIyTYBaTH iHTepecaM «OOIuYYs» aapecaTa y BHIAQJIKY,
SKII0O MOBEIb HE BIEBHEHUH Yy CBOEMY «IpaBi Ha OCyI», — HANPHKIAMI, SKIO il CHiBPO3MOBHHUKA
OIpaBJiaHi, X04a i IpaTyroTh aapecanTa. [Ipoananizyemo npukia:

(7) “No respectable person would dwell in such a place even for a night, ” she snapped, and
Elizabeth watched in mingled distress and admiration as the redoubtable woman turned around and
directed her attack on their unwilling host  (J. Mc Naught. Almost Heaven, p. 165).

Jinka ocymxye 40IOBiKa, IO BiH MPOKUBAE B TAKOMY HENPHUBAOIMBOMY MICILll, XO4 HE Ma€ Ha
1e mpaBa. i IpaTye mute Te, MO i TAKOXK T0BEIETHCA MEPEHOUYBATH B ILOMY OYIMHKY.

Crparerisni cnonykanHst 10 aii. OCKUTbKH OIlIHHE BHUCIIOBJICHHS Ma€ HAWHIDKYUN DPIBEHBb
eKCIUTIKaIlil CHOHYKaHHS TOPIBHAHO 3 BJIACHE CIOHYKAJIbHUMH 1 MepPOPMATUBHO CHOHYKATbHHUMHU
PEYEHHSIMHU, OCYJ PIAKO BHUKOPUCTOBYETHCS O€3MOCEpEeqHBbO UIsl CIIOHYKAHHSA 1O Iii. AjpecaT Moxe
BIJIYYBaTH 3HA4HI TPYIHOIIl MpH IHTEpHpeTallii 1 BUSABICHHI KOMYHIKaTUBHOIO HaMipy. SIK mokasye
Haml (aKTUYHMIA Marepian, OCyJ HaWyacTille Ciliye 3a MOpPSIMUM CIHOHYKaHHSM, MiJCHIIOI0YU
MOM(DIKYyIOUy IHTEHIIIO 1 BUpa)Kalouu HeraTUBHI eMolii MoBLst. Hanpukiaz:

(8) “Go ahead, blame it all on her,” Eve said without sympathy. “You’re a terrible spoilsport,
David Keating ” (K. van der Zee. The Imperfect Bride, p. 133).

Crpareris CHOHYKaHHS 70 Aii MOXe OyTH IOCSTHYTa TaKMMH TAaKTHKaMHU: TaKTHKa HaKasy;
TakTHKa mopaau. [IpoanamizyeMo MOKIaHIIIE 11 TAKTUKH.

e Taxkmuxa naka3zy. HailuiTkille CHOHyKajdbHA IHTEHLIS BUSBISETbCA B HAKa30BUX Ta
PO3MOBIHUAX PEUYCHHSIX 13 MoJabHUM aieciioBoM Should ta cunonimiuauMu Bupasamu (to be supposed
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to, to be expected to) a6o ctpykTyporo you are the one who.., KoHTeKCT BUKOPHCTAHHS SKUX CBITYUTH
Mpo po3ApaTyBaHHS, o0pa3y W IHII HEraTUBHI €MOIliHI CTaHW MOBIlA, IO JIA€ MiJCTaBY
IHTEepIpeTyBaTH BUCIIOBIICHHS K ocya. Hanpukman:

(9) “If you want to put your late husband’s work on show — find some other venue. Don’t try to
sneak it in here under my nose. | suggest you take it back with you when you leave ” (D. Hamilton.
Dark Charade, p. 120);

(10) “There’s no such thing as a computer error,” Charlotte retorted crisply. “Computers can’t
make mistakes. It’s people who use them who do that.” Then, feeling her tone have been too caustic, she
added, “I realize it’s not your fault, Liz, but you’re the one who has to sort it out. What are you
planning to do?” (A. Weale. Footprints in the Sand, p. 24).

OTOX y HaBeIGHUX MPUKIIAZAaX MOBEIlb, BUCIOBIIOIOYN OCY/Jl, CIIOHYKA€E aJipecara BUKOHATH i
3a0paTH Ha3aJ KapTHHY CBOIO IMOKIMHOTO Y0JIOBiKa, sKa HE IIXOAWTH s BUCTaBKHM (mpukiaan 9),
BUPIIIATH TIpoOJEMy, SIKa CTajiacs depe3 KOMIT IoTepHy nmoMmiky (mpukian 10), BUKOPUCTOBYHOUH
MpsiMi MOBJICHHEBI aKTH.

MoBelp Tako)X MOXE MpPSIMO TOBOPUTH IPO CBOE OakaHHA/HEOaXaHHS, BHKOPHCTOBYIOUH
miecnosa Wish, want:

(11) “There you are!” She frowns slightly. “Kindly do not disappear to your room whilst on
duty. | don’t want to have to be calling you like that”'(S. Kinsella. The Undomestic Goddess, p. 94).

Take MoBHe oO(QOpMIIEHHS OCyAy 3arpokye HEraTMBHOMY acleKTy “obnuuus” ajpecara,
oOMexyroun ioro cBoboqy. Bukopucranus agieciiB Wish/want 3acBigdye npiopUTETHICTH MO3HLIT
MoBL. [ToeaHyrounch 13 HaKa30BUM pedeHHM (mpukiaja 11), crioHyKanbHa IHTEHIS NPOSIBISETHCA 1Ie
cuibHime. Jlns 30epexeHHs «o0nuyusy ajgpecata CTpaTeris CHOHYKaHHS N0 Aii Hepiako Moxe OyTu
JOCSITHYTA 32 JIOTIOMOTOI0 IMIUTIIUTHOTO BUPAKEHHS OCYTY.

e Taxkxmuxa nopaou. BUKOPUCTOBYIOUM TAaKTHKY TMOpaaH, MOBEIb HAMAaraeThCsi CIOHYKATH
azipecara J10 Jii, BUpaxarouu ocys y M’ skunii ¢popmi. Hanpuknan:

(12) “Don’t you think it’s time you came out from behind Claudia’s skirts and took just one
step out into the unknown?” (D. Hamilton. Dark Charade, p. 36).

HaBenenuii mpukiaa mokasye, 110 MOBEIb YHHKA€ BXKHMBAaHHS HAaKa30BUX PEUYCHb, MPSMOTO
CroHyKaHHs 10 1ii. HatomicTh BiH BUKOPHCTOBYE MHTANBHO-3amepedny Gpopmy (Don't you think), ska
NOM’SIKIITY€ HaKa3 1 BXKUBAETHCS B LiH CUTYyalii Ui BUPaKEHHS MOPAAH. XapaKTepHOIO (OPMOIO st
BUpaKCHHS TIOPaJIM B aHTIIIHMCHKii MOBI € cTpykTypa you’d better. Hanpuknan:

(13) “There’s a tradition of bridesmaids being available for a little romancing at weddings, but
that doesn’t apply to me. It you’re after evening’s amusement, you’d be better off chasing
moonbeams” (S. Wood Threads of Destiny, p. 19).

I3 HaBeneHoro mpukinamxy mu 6auumo, mo moselb (C’103eH) OCyKye aapecara 3a Te, IO BiH
CTaBUTHCS 110 HEl SIK 10 IPYKOK HapeueHoi, 3 SKMMHU MOKHA Jierko (iipTyBaTu. BoHa Hamaraetbes
CTIIOHYKaTH MOT0 MPUITMHUTH 111 J1i1, BAKOPUCTOBYIOUH IOPAJy B JKapTiBIMBIH (opmi .

SIK CBIAUMTH ITIOCTPATUBHHUN MaTepiasl, TAKTHKA MOPAIU HEPIIKO peai3yeThes 3a J0MOMOIOI0
PUTOPUYHUX 3aNMTaHb. PUTOPUYHI 3amUTaHHS BiJIrparoTh 3HAYHY POJIb Y MOBJICHHEBOMY CIIUIKYBaHHI,
OCKUIbKH, BOHU € eMOLI1HHO-3a0apBICHOI0 PEAKIIEI0 MOBILS HA BUCJIOBJICHHS YH 110 CIIBPO3MOBHHKA 1
€, TIO CYTi, HE 3alIUTaHHSIMH, a EMOLIIHHO-EKCIIPECHBHUMH TMOBiToMIIeHHIMU. Hanpuknan:

(14) Elliot eyed suspiciously. “I suspect that you knew I was here. Couldn’t you just have said
hello instead of attacking me?” (C. Coutler. Aftershocks, p. 20).

VY HaBeneHOMY NMPUKIIAJ] 3aIUTAHHS € PUTOPUYHUM, OCKUIBKY HE BUMArae BIATOBi/I, a 3BYYHTh
K Iopasia — ciij OyJo Kpaie MpocTo MPUBITATUCS, @ HE 00OXITIOMYBAaTH BOAOIO CITIBPO3MOBHUKA.

BuCHOBKH [J0CTiKeHHSI Ta NePCNeKTHBM TMOAAJBIIMX HAYKOBHX po3Bizok. Orxe,
peasizariis perysITUBHOI (PyHKINIT OCy Ty XapakTepHa JJIs opraHi3allii B3aeMOii ajpecanTa i agpecara 3
MO3MILINA PpaliOHANBHOCTI: TAaKWi oOcCyl mependadae yCBIIOMICHHH KOHTPOJb HaJ IOBEIIHKOIO
CHIBPO3MOBHUKA YHM CHUTYAll€l0 CHIJIKYBaHHS, NPUUYOMY KOMYHIKATMBHMIA HaMip MOBLS € BILAKPUTUM
g anpecara. Ocyl MOXHa TpakTyBaTH sIK 3aci0, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO CYCHIIBCTBO PETryJo€e
MOBEAIHKY 1HJMBIJA, CIUPAIOYMCh HA IIHHICHI OPIEHTHPU OCTaHHBOrO. B Mekax peryasTUBHOL
MakKpocCTpaTerii OCyAy 0coOJIMBa poJib HAJNEKUTh CTpaTerii KOPeKlii MOBEeAIHKH aJpecara Ta CTpaTerii
CTIOHYKaHHS J0 Aii. 3a JaHUMU TPOBEIEHOTO JOCHIHKEHHS YaCTOTHICTh X BUKOPUCTAHHS CTAHOBHUTH
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28,1% Bix 3arabHOI KUTBKOCTI CTpATeTiii BUPaKEHHSI OCYy B aHTJIIOMOBHOMY XYIOXXHBOMY JUCKYPCi.
Crig 3a3HaYUTH, 10 PETYJIATHBHA MAaKPOCTPATErisl OCYAy MICTUTh TaKOXK CTPATETii0 3MiHU €MOIIIIHOTO
CTaHy ajpecara, YacTOTHICTb BUKOPUCTaHHs $KOI craHOBHTH 23,4%. JleTasbHe MOCITiKEHHS IIi€i
CTpaTerii CTAaHOBHUTH MEPCIIEKTUBY HAIIIOTO TOCIIKCHHS.
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N A A o e

Yepuak O. Koppexuusa noeedenusn aopecama u noodyryucoenue K 0eliCmeuro KaKk pezyiimueHble
cmpameuu 0CyHCOCHUA 8 AH2IOAZLIYHOM XY00IHCECHIEEHHOM OUCKYDCe.

B cmamve pacemampueaemcs Cynib pecyisamueHOoc0 GIAUARUSL cO60pAULecO HA adpecama 80 e6pems
8bIPAINCERUA ocy:)fcdeﬁuﬂ, npoaHaiIu3upO6aHsvl pecyisimueHble cmpamecuu pedesoco axkma ocyofcaeﬁwz 6
AH2IIOA3bIYHOM xyaoofcecmeeHHOM auCKypce. BblﬂCHeHO, umo ocyofcdeﬂue MOOJHCHO mpaKkmoeams Kak
cpeocmso, ¢ NOMOwbI0 KOMOPO20 00uecmeo pe2yiupyem noseoeHue UHOUSUOd, ONUpPasIcL Ha e2o
YeHHOCMHble OpueHmupbl. B pamkax peeyiamusHol Mmaxpocmpamecuy OCYHCOeHUsl B8blOeNsiomcs
credyowue cmpameuu. KOppekyus nosedenus aopecamd, nooyscoeHue K OelCmeur, KOHMpolb HAO
cumyauueﬁ 06u/;€Huﬂ; U3MeHeHUue SMOYUOHAIbHO20 COCMOAHUA a()pecama. ﬂema]leO usyuyernvl cmpamecuu
Koppekyuu nogedenusi aopecama u nobyscoenus x oeticmeuro. Ilpoananuzuposanvt maxmuxu peaiusayuu
amux cmpamezui. XapakmepHo, 4mo O1i peanu3ayul KOMMYHUKAMUBHOU cmpamesuu KOppeKyuu
noseeoenust a()pecama ucnonv3yemcs Kiacc ()Llp@Ki’)’luGHblx KOMMYHRUKAMUBHbIX AKMO6 KAK OOMUHAHMHBIL.
Hpoauaﬂusupoeauo, ymo Haubonee YemKo n06y0umeﬂbHaﬂ UHmMeHYyusl 2coeopsuieco nepedaemcg
noeeaunmelbHbiMU U noeecmeosaniesibHolMu npedﬂoofceﬂwmu C MOOANILHBIMU 2NA20JIAMI.

Knrwueswvie cnosa: pegyisamueHas maxkpocmpamelus, peqeeoﬁ aKkm ocyafcdeﬁuﬂ, mMaKkmuKku
docmudiceHusi cmpame2utl, OUPEKMuebl, KOMUCUBbL, MOOUPUUUPYIOWaAs UHMEHYUs, NOOYOUmenIbHaAs
UHMEHYUA.

Cherniak O. Correction of the Recipient's Behaviour and Call to the Action as Regulation
Strategies of Censure in the English Fiction Discourse.

The article deals with the regulation influence of the speaker on the recipient in the censure
expression. Regulation strategies of the censure speech act are analyzed in the English fiction discourse. It
has been determined that censure can be considered as the means which helps the society to regulate the
person's behaviour. Such strategies as correction of the recipient's behaviour, call to the action, control at
the communication situation, change of the emotional state of the recipient have been singled out within the
regulation macrostrategy. The strategies of correction of the recipient's behaviour and call to the action
have been investigated in detail. The tactics of these strategies achievement have been analyzed. It has been
determined that the group of directive speech acts is dominant to implement the communicative strategy of
the correction of the recipient's behaviour. It has been found out that motivating intention of the speaker is
revealed most distinctly in the orders and narrative sentences with modal verbs.

Key words: regulation macrostrategy, censure speech act, tactics of these strategies achievement,
directive speech acts, commissives, modifying intention, motivating intention.
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Mupocnasa Hoszanwk
(Binnuys)
YK 811.111°42:79
TOK-IIOY SAK CYYACHA JUCKYPCHUBHA INPAKTUKA

OxpecneHo OCHOGHI HAYKOBI MiOX00U 00 OCMUCTIEHHS JHCAHPY MOK-WOY 5K KOMYHIKAMUBHO-
OUCKYPCUBHOI NPAKMUKU, CTNAHOBIIEHO 11020 OUCKYPCUBHI O3HAKU MA CKAAO08I, 0eMepMIHO8AHO CMPYKIYPY
ma OCHOBHI KOHCHUMYEHMU MOK- W0y, a MAKOIC V3A2aATbHEeHO ICHYI0UI 8 CYYACHIU NiHegicmuyl Munono2ii
meneouckypcy. Pozenanymo xapaxmepucmuxy O0aHO20 NOHAMMA AK MeOillHO20 JHCAHPY MA CKIAO08OT
NOMTMUYUHO20 (heHOMEHY, WO MAE BNIUE HA AYOUMOPII0, PO3CMABILEHO AKYEHMU HA CINPAMe2isiX MmoK-uloy ma
3A3HAYEHO 1020 OCHOBHI CKIAOHUKU U Kpumepii 8i0bopy 2ocms 01a yuacmi y uvomy. Ilpointocmposaro
CpPAMOBaHicmb  Olll  8e0y4020 WO000 OpeaHizayii MONIKAAIbHOL CMPYKmypu menesizilinoeo woy ma
BUCBIMIEHO KpUmepii, wo 0arms 3M02y BUOKPEMUMU PI3HI Jcanposi nouamms mok-uioy. [ogedeno, uo
NOHAMMSA MOK-UW0Y HA OAHOMY emani U020 MeopemuyHo20 Mda NPAKMUYHO20 OOCHIONCEeHHs He € CNOBHA
OKpeCieHUM, Wo CMBOPIOE NePCReKMUBU U020 NOOANbULO20 HAYKOBO2O OCMUCTCHHS.

Kniouoei cnosa: mox-uioy, cemi-iHmcumyyionaibHull OUCKypc, Munoaozis.

IMocranoBka mpo6semu. I[lounnatoun 3 1980-x pokiB XX cTomiTTst GopmyeThcs 1 HaOyBae
HOIIUPEHHs JKaHp TOK-1oy (Bix aHri. talk-show), mo y HaiOinbin 3araqbHOMY BUIISAI  MOXe OyTH
BU3HAYEHUI K pO3MOBHUI *kaHp 1 cydyacHUH aHanor Tenenuckycii. Came MOHATTS «TOK-LIOY» IHILIIOE
JMCKYCII0, IO CTOCYETbCS BH3HAYEHHS MEX MIX A1aJIOTIYHOIO CIPSIMOBAHICTIO PO3MOBHOTO JKaHPY
«TOK» Ta MOHOJIOTIYHMM XapaKTEepPOM «IIOYy», OKPECIEHHS MeXi MDK MyOJiYHUM Ta TPUBATHUM,
CYCHUIBHUM Ta OCOOHMCTHUM JIOCBIZIOM, MDKOCOOMCTICHUM Ta KOJEKTHBHUM AacleKTaMH MacoBOi
KOMYHIKaIlii, KopeJsii€ero iHGOopMaIiiHOTO Ta PO3BaKAIBHOTO 3MICTY.

AHaJi3 ocTaHHIX HocaiKeHb Ta myoaikaniid. Psn Haykosiis ( Kap6o (1993); Mencon (1993);
EOT ta 3eemonni (1994); JliBinctoyH, Jlant (1994), Kpayse ta I'epinr (1995), Illerrak (1997, 1999),
Mesnon (1999), Mirrenn (2003)) 3aiimMaroThCs CTYNIIOBaHHSIM TOK-IIOY SIK MeJlia jKaHpy Ta CKJIaJI0BOi
MOJIITUYHOTO (heHOMEHY, 10 BIuMBae Ha aynutopito. Jocmigauku [pict (1995), [errak (1997), Yaiir
(1992, 2002), ITex (1996) po3CcTaBisIOTH AKIIEHTH HAa KOMIUIEMEHTAPHUX CTPATETisIX TOK-IIOYy — HOTro
CTOBIZAIbHOMY Ta TEpaneBTUYHOMY (peiiMiHrax, a TakoX MUTAHHSAX PacU3My SIK OJHOTO i3 HOro
BayXMBHX acnekTiB. Buenmit Keiiec pocmimxkye erHorpadiuHy CKIamoBy TeaTpaizoBaHOI poui
ayauTopii B cTyail kaHaacskoro Tok-mmoy «Ilepimi» («Shirleyy), a ncuxonorn He6i ta Xenapike (2003)
aKIEHTYIOTh yBary Ha peleriii TOK-1I0y ciIyXxadyaMH.

CrienianicTy AUCKYpCHOTO Ta KOHBEPCALIHHOTO HAINPSIMKIB Y BUBUCHHI KaHPOBOI Moudikarii
tok-moy (Mininni (1990); Mininni ta Enniz (1999); Montromepi (1991); Kencemrmist (1995); Xartu6i
(1996, 1997); Topuboppoy (1997, 2001); Lmi (1998, 1999, 2001); I'peropi-Caiinz (2000a, 2000b);
Caiimen-Baitnaepoepren (2000); Maitepc (2001); Xonmma (2002); Peme-Maprinec (2003) Tta iH.
OIUCYIOTh 3a3HAu€HY JAMCKYPCHUBHY NPAKTHKY B aCMEKTlI ONTHMi3alii B3a€MOAIl yYaCHHUKIB TOK-ILOY,
HeBepOanbHOI KOMYHIKalii, apryMeHTaTUBHMX (YHKIH NHUTaJIbHO-BIANOBIJAIBHUX CEKBEHIIH,
JMCKYPCUBHOI IMTOBEIIHKHU YOJIOBIKA Ta JKIHKH TOIIIO.

OTxe, aKTyalbHICTh HAIIOi CTATTI BU3HAYAETHCS MOCHWJICHUM IHTEPECOM JIHIBICTIB J0 JKaHPY
TOK-IIOY K JUCKYPCY Ta TI€T poii, Ky BIIIrpae TenedaueHHsl y Cy4acHOMY CYCHUIbCTBI. 3BaXKarouu Ha
1€, MEeTOK JAHOT0 IOCIIUKEHHS € OKPECICHHS KaHPy TOK-1IOy SIK KOMYHIKaTMBHO-IUCKYpPCHBHOI
MPAKTUKHU, II0 peasi3yeTbCcsl Y BUKOHAHHI HACTYNMHUX 3aBJAaHb: BUCBITIMTH OCHOBHI JHUCKYpCIiHI
O3HAaKM TOK-ILIOY, A€TEPMIHYBAaTH HOrO CTPYKTYpY Ta OCHOBHI KOHCTUTYEHTH, a TAaKOX Yy3arajlbHUTU
ICHYIOU1 THUMOJIOT1] 3a3HaY€HOr0 )KaHPY y Cy4acHI{ JIHTBICTUL.

BukJjiagx ocHOBHOro Martepiany gaociizkenHsi. Cri 3a3Ha4nTH, 10 pociiiceka pociiguaunsg O.I.
Jlapina ocMHCIIIOE AMCKYpPC TEiBI3IHHOTO TOK-IIOY B KOHTEKCTI 1HCTUTYI[IOHAJIBHOTO AMCKYPCY, IO
Bu3HavaeThes B.Kapacukom sk pi3HOBHMJ CHIIKYBaHHS MK JIIOJbMHM, SIKI MOXYTh HE 3HATH OJUH
OJTHOTO, MPOTE MOBHHHI CHIUIKYyBaTHUCS 3TiJHO 3 HOpMamM jaaHoro comiymy [1; c. 234]. Ha nymky
JlapiHOoi, OCHOBHMMH O3HaKaMH MPUHAJIEKHOCTI TOK-IIOY JO I1HCTUTYI[IOHAJIBHOTO JHUCKYpCY €
YYaCHUKHU, XPOHOTPOM, L1JIi, IIIHHOCTI, CTpATErii, TEMaTUKa, >KaHPH (PI3HOBUN), MPEUEACHTHI TEKCTH,
JTUCKYpPCUBHI (DOPMYJH, CIIEHAPHICTh Ta JApaMaTypriuHicTs [2, c. 142]. [Ipore Kopuenis i npononye
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